




Spazi fluidi e accostamenti ricercati prendono 
forma nella linea FUTURA. Uno stile giovane 

e squisitamente transitional che combina 
contaminazioni classiche e una seducente 

vocazione contemporanea.

Fluid spaces and sophisticated 
pairings take shape in the 
FUTURA line. A young 
and exquisitely transitional 
style that combines classic 
contaminations and a seductive
contemporary look.

La ligne FUTURA donne corps 
à des espaces fluides et à des 
assortiments recherchés. 
Un style jeune et délicieusement
transitionnel combinant des 
contaminations classiques 
et une séduisante vocation 
contemporaine.

Espacios fluidos y combinaciones
refinadas toman forma en la 
línea FUTURA. Un estilo joven 
y exquisitamente transicional 
que combina contaminaciones 
clásicas y una seductora 
vocación contemporánea.



Produciamo strutture e ante in nobilitato costituite 
da pannelli ecologici provenienti da fornitori 
certificati FSC® che utilizzano legno pre e post-
consumo a cui viene data una seconda vita in virtù 
di un’economia circolare che si autoalimenta, senza 
andare a intaccare il nostro patrimonio forestale. 

We produce melamine-faced structures and doors 
consisting of ecological panels produced by FSC® 
certified suppliers who use pre- and post-consumer 
wood, which is given aa second life thanks to a self-
perpetuating circular economy, without impacting 
our existing forests. 

Siamo sempre alla ricerca di materiali e materie 
prime uniche che ci permettono di proporre 
sul mercato prodotti di alta qualità dal design 
distintivo. 

We are always on the lookout for unique materials 
and raw materials that allow us to offer the market 
high-quality products with a signature design.

Scegliamo materiali naturali al 100% resi 
straordinari da processi innovativi come la 
tecnologia di sinterizzazione che permette di creare 
pietre ceramiche senza l’utilizzo di colle e sostanze 
inquinanti. 

We chose 100% natural materials with an excellent 
performance from innovative processes such as 
sintering technology which allows ceramic stone 
to be created without using adhesives or polluting 
substances. 

Utilizziamo vetro e alluminio, riciclabili all’infinito 
per realizzare prodotti resistenti e di grande 
impatto estetico, e PET per superfici sicure che non 
rilasciano alcuna emissione tossica durante il ciclo 
di produzione e utilizzo. 

We use glass and aluminium, which can be recycled 
over and over again to produce hard-wearing 
products with a high visual impact, as well as PET 
for safe surfaces which do not emit any harmful 
substances during the production cycle and when 
used. 

Progettiamo prodotti con una maggiore vita 
utile per ridurre i rifiuti e offrire alti standard 
qualitativi. 

We design products with a longer life cycle to 
reduce waste and offer high quality standards.

Abbiamo ottimizzato tutte le movimentazioni 
all’interno dell’azienda per ridurre al minimo lo 
spreco di risorse energetiche e la produzione di 
CO2.

We have optimised all movement within the company 
to minimise the waste of energy resources and the 
production of CO2. 

Impieghiamo solo cartoni realizzati con carta 
riciclata, riducendo progressivamente l’uso 
della plastica per sostituirla completamente con 
materiali green.

We only use boxes made of recycled paper, 
gradually reducing the use of plastic to completely 
replace it with eco-friendly materials. 

Riduciamo lo spreco dei materiali da 
costruzione ottimizzando gli spazi con le nostre 
soluzioni di arredo che si adattano alle diverse 
architetture grazie alla loro ampia modularità e 
personalizzazione. 

We reduce building material waste by optimising 
spaces with our furnishing solutions that adapt to 
different styles of architecture thanks to their wide-
ranging modularity and customisation options. 

Organizziamo le spedizioni ottimizzando gli spazi e 
i percorsi delle consegne per ridurre le emissioni di 
CO2 sul pianeta. 

We organise shipments by optimising spaces and 
delivery routes to reduce CO2 emissions on the 
planet. 

Abbiamo azzerato l’utilizzo della plastica negli uffici 
e nella produzione installando distributori d’acqua 
e recuperiamo tutti i rifiuti che produciamo con la 
nostra attività industriale.

We have eliminated the use of plastic in our offices 
and production by installing water 
dispensers and recycling all the waste which we 
produce with our industrial activities.

Abbiamo certificato il nostro sistema di gestione 
ambientale in conformità agli standard alla norma 
UNI EN ISO 14001. 

We have certified our environmental management 
system in compliance with UNI EN ISO 14001 
standards. 

Monitoriamo costantemente i consumi totali e 
definiamo azioni di miglioramento sistemico per 
ottimizzare il nostro impatto energetico.

We constantly monitor overall consumption and 
define systemic improvement actions to optimise our 
energy impact. 
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FINISHES AND MODULARITY 
An extensive range of sophisticated
and elegant finishes. A highly 
customisable, eclectic modularity. 
Two opening systems: the classic 
handle in a contemporary style 
and the ultra-modern groove. 
An elegant blend of framed and 
smooth doors. The Futura line 
is a combination of visual appeal 
and versatility, for a total living 
look seamlessly integrating the 
spaces in the home centred 
around the kitchen area.

FINITIONS ET MODULARITÉ 
Une large gamme de finitions  
sophistiquées et recherchées.  
Une modularité éclectique  
hautement personnalisable.  
Deux systèmes d’ouverture :  
la poignée classique, déclinée 
en style contemporain, et la toute 
moderne gorge. Un mix élégant de 
portes à cadre et lisses. La ligne 
Futura est une union d’esthétique 
et polyvalence, pour un total living 
sous le signe de la continuité des 
espaces de la maison, avec pour 
centre la zone cuisine. 

ACABADOS Y COMPONIBILIDAD 
Una vasta gama de acabados  
sofisticados y refinados. 
Una componibilidad ecléctica 
altamente personalizable. 
Dos sistemas de apertura: el 
tirador clásico, declinado en estilo
contemporáneo, y la modernísima 
ranura. Una elegante mezcla de 
puertas con marco y lisas. La línea 
Futura es un connubio de estética 
y versatilidad, para un total living 
bajo el signo de la continuidad 
de los espacios de la casa cuyo 
centro es el área kitchen.

FINITURE E COMPONIBILITÀ

Una vasta gamma di finiture 
sofisticate e ricercate. 
Una componibilità eclettica 
estremamente personalizzabile. 
Due sistemi di apertura: 
la maniglia classica, declinata in stile 
contemporaneo, e la modernissima 
gola. Un elegante mix di ante 
a telaio e lisce. La linea Futura 
è un connubio di estetica e versatilità, 
per un total living nel segno della 
continuità degli spazi della casa 
il cui centro è l’area kitchen. 

Unique elements
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VETRINE CON TELAIO LEGNO E ALLUMINIO

DISPLAY CASES WITH WOOD 
AND ALUMINIUM FRAME 
The glass door is a highly 
versatile solution for a variety 
of looks with its combination of 
different frames and glass. The 
wooden frame has a vintage vibe 
while the aluminium version is 
ultra-modern. The glass featured 
on these pages is the elegant 
Cannettato Trasparente with its 
sinuous, undulating movements 
and the Trasparente Fumè glass, 
a timeless classic.

L’anta vetro è una soluzione 
incredibilmente versatile e, grazie 
al mix di telai e vetri diversi, 
si può ottenere qualunque effetto 
desiderato. Il telaio in legno evoca 
echi vintage, quello 
in alluminio è ultramoderno. 
I vetri presentati in queste pagine 
sono l’elegante  Cannettato 
Trasparente con i suoi sinuosi 
movimenti ondulati e il vetro
Trasparente Fumè, un vero 
evergreen.

VITRINES AVEC CADRE 
EN BOIS ET ALUMINIUM 
La porte vitrée est une solution  
incroyablement polyvalente et,
grâce au mix des différents cadres 
et verres, il est possible d’obtenir 
n’importe quel Effet. Le cadre 
en bois évoque des résonances 
vintage, celui en aluminium est 
ultramoderne. Les verres présentés 
sur ces pages sont l’élégant 
Cannettato Trasparente avec ses 
mouvements ondulés sinueux 
et le verre Trasparente Fumè, 
indémodable.

VITRINAS CON MARCO 
DE MADERA Y ALUMINIO 
La puerta de vidrio es una solución  
Increíblemente versátil y, gracias  
a la mezcla de marcos y vidrios 
diferentes, se puede obtener 
cualquier efecto deseado. El marco 
de madera evoca ecos vintage, 
el de aluminio es ultramoderno.  
Los vidrios presentados en estas 
páginas son el elegante Cannettato  
Trasparente con sus sinuosos  
movimientos ondulados y el 
vidrio Trasparente Fumè, un 
verdadero evergreen.

Unique elements
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COLONNE CAPPA VERTEX

TALL UNITS 
The tall units with full-length 
door for a fridge or pantry combine 
visual appeal, functionality and 
lots of space to meet all storage 
requirements.

VERTEX HOOD
The new Vertex hood, available in 
a Nero Opaco and stainless steel 
finish has an elegant, shaped, 
clean-cut line with traditional 
overtones.  

Le colonne con anta intera frigo 
o dispensa integrano bellezza, 
funzionalità e incredibile capienza, 
per ogni esigenza di storage. 
La nuova cappa Vertex, 
disponibile in finitura Nero 
Opaco e Inox, ha un’elegante 
linea sagomata ed essenziale 
che strizza l’occhio alla tradizione. 

COLONNES 
Les colonnes à porte entière pour 
le réfrigérateur ou le garde-manger 
intègrent beauté, fonctionnalité 
ainsi qu’une incroyable contenance, 
pour tous les besoins de rangement.

HOTTE VERTEX
La nouvelle hotte Vertex, disponible 
dans la finition Nero Opaco et 
Inox, a une ligne façonnée et 
essentielle très élégante qui fait 
de l’œil à la tradition.  

COLUMNAS 
Las columnas con puerta entera 
frigo o despensa integran belleza,  
Funcionalidad e increíble 
capacidad, para cada exigencia 
de almacenamiento.

CAMPANA VERTEX
La nueva campana Vertex,  
disponible en acabado Nero  
Opaco e Inox, tiene una elegante  
línea perfilada y esencial  
que hace un guiño a la tradición. 

Unique elements
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LIBRERIE INTEGRATE

INTEGRATED BOOKCASES 
The bookcases included in 
the collections in the range, 
featuring doors and open-plan 
compartments, are used here 
both as storage solutions and as 
a connecting element between 
rooms, embracing the total living 
philosophy in full.A sophisticated 
transit area creates harmony and 
continuity between the kitchen 
and living room, actively bringing 
spaces and people together.

Le librerie delle collezioni in 
gamma, con ante e vani a giorno,
sono qui utilizzate sia come 
soluzioni di contenimento sia 
come diaframmi tra gli ambienti, 
in piena filosofia total living.
Una sofisticata zona di passaggio
crea armonia e continuità tra 
la cucina e il living avvicinando 
dinamicamente spazi e persone.

 

BIBLIOTHÈQUES INTÉGRÉES
Les bibliothèques des collections 
de la gamme, à portes et niches 
ouvertes, sont utilisées ici comme 
solutions de rangement ainsi que 
comme cloisons entre les pièces, 
en pleine philosophie total living.
Une zone de passage sophistiquée
crée harmonie et continuité entre 
la cuisine et le living en rapprochant 
dynamiquement les espaces et 
les personnes.

LIBRERÍAS INTEGRADAS
Las librerías de las colecciones 
en la gama, con puertas y huecos 
abiertos, se utilizan aquí como 
soluciones de contención y como 
diafragmas entre los ambientes, 
bajo plena filosofía total living.
Una sofisticada zona de paso
crea armonía y continuidad entre 
la cocina y el living acercando 
dinámicamente espacios y 
personas.

Unique elements
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Colour makes a bold return in the 
home. The Corallo colour of the 
wall units is an eclectic touch that 
plays with the matt lacquered 
Grigio Seta of the wall and tall 
unit doors and with the elegant, 
but highly practical black groove 
opening systems. 

La couleur redevient la protagoniste
absolue de l’habitation. Le Corallo 
des éléments hauts est une touche
éclectique qui joue avec le Grigio 
Seta laccato opaco des portes des
éléments bas et des colonnes et 
avec les ouvertures à gorge noires 
raffinées, mais très pratiques. 

El color regresa protagonista 
absoluto del habitar. El Coral 
de los colgantes es un toque 
ecléctico que juega con el Grigio 
Seta laccato opaco de las puertas 
de bases y columnas y con las 
refinadas, pero muy prácticas,  
aperturas con ranura negras.

Il colore torna protagonista assoluto 
dell’abitare. Il Corallo dei pensili 

è un tocco eclettico che gioca 
con il Grigio Seta laccato opaco 

delle ante di basi e colonne 
e con le raffinate, ma praticissime, 

aperture a gola nere. 

Futura _ 01
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The base unit of the cooking 
area is fitted with practical deep 
drawers and an inner drawer 
in which everything is organised 
and easily accessed.  
Breakfast or a quick snack? 
The snack counter in Fenix Grigio 
Londra is positioned at right angles 
to the island and adapts perfectly 
to a metropolitan life style. 

L’élément bas du plan de cuisson 
est doté de paniers pratiques ainsi 
que d’un tiroir interne équipé dans
lequel tout est organisé et à portée 
de main. Petit déjeuner ou casse-
croûte rapide ? Le comptoir snack
en Fenix Grigio Londra posé 
perpendiculairement à l’îlot s’adapte
bien au style de vie métropolitain. 

La base de la placa de cocción 
está dotada de prácticos cestos y 
cajón interno equipado en el cual 
todo está organizado y a la mano.  
¿Desayuno o merienda veloz?
El banco snack en Fenix Grigio
Londra apoyado perpendicularmente
a la isla se adapta bien al estilo 
de vida metropolitano.

La base del piano cottura è dotata di pratici cestoni e cassetto interno 
attrezzato in cui tutto è organizzato e a portata di mano. 
Colazione o spuntino veloce? Il banco snack in Fenix Grigio Londra 
appoggiato perpendicolarmente all’isola ben si adatta allo stile di vita 
metropolitano. 

Futura_ 01
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Corallo

Grigio Oxford 
laccato opaco

 Ante basi e colonne

 Ante pensili 

 Top sp.2

 Gola, zoccolo h 12

 Piano snack sp. 4

 Base and tall unit doors

 Wall unit doors 

 Top th.2

 Groove, plinth h. 12

 Snack top th. 4 

 Portes éléments bas et 
colonnes

 Portes éléments hauts

 Top ép.2

 Gorge, plinthe h 12

 Plan snack ép. 4 

 Puertas de muebles bajos 
y columnas

 Puertas de muebles altos 

 Encimera esp. 2

 Ranura, rodapié h 12

 Encimera desayunador 
esp. 4

Marmo Calacatta Grigio

Nero

Fenix Grigio Londra

Composizione 01
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The framed door in Frassino 
Bianco of the base units has a 
vintage feel which works well 
with the smooth modern doors 
of the wall units in matt lacquered 
Grigio Daytona. The bookcases, 
framing the tall units, create a 
passageway from the living room 
to the kitchen. An aesthetic and 
versatile solution to create a 
balanced partition between the 
two living areas.

La porte à cadre en Frassino Bianco 
des éléments bas a un caractère 
vintage qui dialogue avec les 
portes lisses et modernes des 
éléments hauts Grigio Daytona 
laccato opaco. Les bibliothèques 
qui encadrent les colonnes créent 
un passage du living à la cuisine. 
Une solution esthétique et 
polyvalente pour séparer  
harmonieusement des pièces  
toutes à vivre.

La puerta con marco con el 
Frassino Bianco de las bases tiene 
un sabor vintage que dialoga con 
las modernas puertas lisas de los 
colgantes Grigio Daytona laccato 
opaco. Las librerías que enmarcan 
las columnas crean un paso desde 
el living a la cocina. Una solución 
estética y versátil para separar 
armoniosamente ambientes  
todos a vivir.

L’anta a telaio in Frassino Bianco delle 
basi ha un sapore vintage che dialoga 
con le moderne ante lisce dei pensili 

Grigio Daytona laccato opaco.
Le librerie che incorniciano le colonne 

creano un passaggio dal living 
alla cucina. Una soluzione estetica 

e versatile per separare 
armoniosamente ambienti 

tutti da vivere.

Futura _ 02
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The tall cupboard conceals a 
stainless steel pull-out top, acting 
as an extension of the work top on 
which to create new recipes, and 
somewhere to store and conceal 
small household appliances with 
the benefit of always having them 
close to hand. The integrated 
bookcase creates an intriguing 
opening that brings together two
different areas and doubles as an
excellent storage solution.
The cooking area is perfectly 
organised thanks to both the Tape 
panelling fitted with shelves and 
accessories and the base unit 
with baskets and internal drawer, 
all from the Legrabox line.

La colonne armoire cache un 
plan escamotable en acier inox, 
une extension du top sur lequel 
travailler et créer de nouvelles 
recettes, ranger et dissimuler les 
petits appareils électroménagers 
avec l’extrême commodité de les
avoir toujours à portée de main. 
La bibliothèque intégrée est non
seulement une ouverture captivante
qui relie des espaces différents, 
mais aussi une excellente solution
pour le rangement. La zone 
cuisson est parfaitement organisée 
grâce à la boiserie Tape, équipée 
d’étagères et d’accessoires, et à
l’élément bas avec paniers et tiroir
interne, tous de la ligne Legrabox.

La columna armario oculta una 
encimera extraíble en acero 
inoxidable, una extensión de la 
encimera en la cual trabajar y 
crear nuevas recetas, reponer y 
esconder los electrodomésticos 
pequeños con el máximo confort 
de tenerlos siempre a la mano. 
La librería integrada es una 
intrigante apertura que relaciona 
ambientes diferentes y al mismo 
tiempo una óptima solución para 
la contención. La zona cocción
está perfectamente organizada 
gracias a la boiserie Tape equipada
 con estantes y accesorios, y en 
la base con cestos y cajón interno 
todos de la línea Legrabox.

La colonna armadio cela un piano estraibile in acciaio inox, un’estensione del top sul quale lavorare e creare nuove ricette, riporre e 
nascondere i piccoli elettrodomestici con l’estremo comfort di averli sempre a portata mano. La libreria integrata è un’intrigante apertura 
che mette in relazione ambienti diversi ed è al contempo un’ottima soluzione per il contenimento. La zona cottura è perfettamente 
organizzata grazie alla boiserie Tape attrezzata con mensole e accessori, e alla base con cesti e cassetto interno tutti della linea Legrabox.
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Frassino Bianco legno

 Ante basi 

 Ante pensili e colonne 

 Top sp.2

 Library 30
 Gola, zoccolo h 12
 Boiserie Tape

 Puertas bases
 Puertas colgantes y 
columnas

 Encimera esp. 2

 Library 30

 Ranura, rodapié h 12
 Boiserie Tape

 Portes éléments bas 
 Portes éléments 
hauts et colonnes 

 Top ép.2

 Library 30

 Gorge, plinthe h 12
 Boiserie Tape

 Base unit doors
 Wall and tall unit 
doors

 Top th.2

 Library 30

 Groove, plinth h. 12
 Tape panelling

Silver Dark

Nero

Cuma Dark

Bianco Neve laccato opacoGrigio Daytona laccato opaco

Sibilla
sgabello | stool | tabouret | taburete

Composizione 02
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A laid-back style, based on 
eye-catching contrasts in colour,
lines and materials. The low 
bookcase is transformed into a 
functional storage area midway 
between the kitchen and living 
room, linking spaces that are 
increasingly interconnected.

Un style désinvolte, construit  
sur des contrastes de couleurs,  
lignes et matériaux séduisants. 
La bibliothèque basse se transforme 
en une zone de rangement 
fonctionnelle à mi-chemin entre 
la cuisine et le living, trait d’union 
entre des espaces de plus en plus 
liés.

Un estilo desenvuelto, construido  
en cautivadores contrastes de 
colores, líneas y materiales. 
La librería baja se transforma 
en una funcional zona de 
almacenamiento en el medio 
entre cocina y living, rasgo de 
unión entre espacios siempre  
más unidos.

Uno stile disinvolto, costruito 
su allettanti contrasti di colori, 

linee e materiali. La libreria bassa 
si trasforma in una funzionale zona 
storage a metà tra cucina e living, 

trait d’union tra spazi sempre 
più legati.

PURA
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The Vertex Nero Opaco hood is 
an eye-catching design detail.  
The Nero finish groove opening 
of the base units enhances the 
door in Rovere Naturale with 
a retro feel. The wall units are 
featured in a variation with a 
wood frame and Cannettato 
glass on the following pages, 
as an alternative to the aluminium 
frame, to lift the visual appeal 
of the composition. 

La hotte Vertex Nero Opaco est 
un détail de design séduisant.  
L’ouverture à gorge finition Nero 
des éléments bas rehausse la porte 
en Rovere Naturale au caractère 
rétro. Dans les pages suivantes, 
à la place du cadre en aluminium,  
les éléments hauts proposés dans 
la variante avec cadre en bois et 
verre Cannettato donnent une 
grande valeur esthétique à la 
composition.

La campana Vertex Nero Opaco
es un detalle de diseño cautivador.
La apertura con ranura acabado 
Negro de las bases exalta la puerta
en Rovere Naturale de gusto retro.
En las siguientes páginas, en
alternativa a la estructura aluminio,
los colgantes propuestos en la 
variante con estructura de madera 
y vidrio Cannettato donan un alto 
valor estético a la composición.

La cappa Vertex Nero Opaco è un dettaglio di accattivante design. 
L’apertura a gola finitura Nero delle basi esalta l’anta in Rovere Naturale 
dal sapore retrò. Nelle pagine seguenti, in alternativa al telaio alluminio, 
i pensili proposti nella variante con telaio in legno e vetro Cannettato 
donano un alto valore estetico alla composizione. 
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Grigio Antracite laccato opaco

Rovere Naturale legno

Nero

Grigio Titanio

 Ante basi

 Ante colonne

 Ante pensili 

 Top sp.2
 Libreria Infinity

 Gola, zoccolo h12

 Base unit doors

 Tall unit doors

 Wall unit doors

 Top th.2

 Infinity bookcase

 Groove, plinth h. 12

 Portes éléments bas

 Portes colonnes

 Portes éléments hauts 

 Top ép.2 

 Bibliothèque Infinity 

 Gorge, plinthe h 12

 Puertas bases

 Puertas de columnas

 Puertas de muebles altos 

 Encimera esp. 2 

 Librería Infinity  

 Ranura, rodapié h 12

Cesar Brown Stone 

Telaio Standard finitura Nero
Vetro Trasparente Fumè

Groenlandia
tavolo | table | table | mesa

Sibilla
sedia | chair | chaise | silla

Composizione 03
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Retro and modern looks are 
combined, shaping everyday 
life. The discreet, elegant bridge 
handles add a signature look to 
the kitchen with stylistic details. 
The well-equipped panelling 
provides excellent organisation 
in an industrial look.

Rétro et moderne se fondent, 
en façonnant la vie quotidienne. 
Les poignées pont, sobres et
sinueuses, personnalisent la cuisine
avec des détails stylistiques. 
La boiserie équipée offre une 
efficacité maximale et a une 
esthétique industrielle suggestive.

Retro y moderno se funden, 
plasmando la vida cotidiana. 
Los tiradores en puente, sobrios 
y flexuosos, personalizan la 
cocina con detalles estilísticos. 
La boiserie equipada ofrece la 
máxima eficienciay tiene una 
sugestiva estética industrial.

Retrò e moderno si fondono, 
plasmando la vita quotidiana. 

Le maniglie a ponte, sobrie 
e flessuose, personalizzano 

la cucina con dettagli stilistici. 
La boiserie attrezzata offre 

la massima efficienza e ha una 
suggestiva estetica industriale.
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The discreet Dimension bridge 
handle with a Nichel Satinato 
finish makes a statement with its 
minimalist lines. It adds a special 
touch to the kitchen area with 
its elongated, elegant shape. 
The Hyper extra-large tall units 
with full-length door are fitted 
with pull-out baskets which 
optimise the spaces to make full 
use of the huge storage capacity. 
The alternative layout with the 
wooden frames of the display 
cases in lacquered Grigio Fango 
and Trasparente Fumè glass 
accentuate the industrial style 
of this setting. 

La poignée pont sobre Dimension, 
finition Nichel Satinato, se distingue
par son essentialité. Avec sa forme 
allongée et son profil fin, elle est 
le détail qui rend spécial l’espace 
cuisine. Les maxi colonnes Hyper 
à porte entière sont équipées de 
paniers coulissants qui optimisent 
les espaces et permettent la 
pleine utilisation de leur énorme 
capacité de rangement. Dans 
les pages suivantes la variante 
de composition avec les cadres 
des vitrines en bois laqué Grigio 
Fango et verre Trasparente Fumè 
accentue le style industriel de ce 
décor. 

El sobrio tirador Dimension en 
puente acabado Nichel Satinato 
resalta por su esencialidad. 
Con su forma alargada y el fino 
perfilado, es el detalle que hace 
especial el ambiente cocina. Las 
maxi columnas Hyper con puerta 
entera están equipadas con cestos
extraíbles que optimizan los espacios
y permiten el uso total de su enorme
capacidad de almacenamiento. 
En las siguiente páginas la variante 
compositiva con las estructuras 
de las vitrinas en madera lacada 
Grigio Fango y vidrio Trasparente 
Fumè acentúa el estilo industrial 
de esta ambientación. 

La sobria maniglia Dimension a ponte finitura Nichel Satinato spicca per la sua essenzialità. Con la sua forma allungata e la fine sagomatura, 
è il particolare che rende speciale l’ambiente cucina. Le maxi colonne Hyper con anta intera sono corredate di cesti estraibili che 
ottimizzano gli spazi e permettono il pieno utilizzo della loro enorme capacità di storage. Nelle pagine successive la variante compositiva 
con i telai delle vetrine in legno laccato Grigio Fango e vetro Trasparente Fumè accentua lo stile industriale di questa ambientazione.
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Grigio Fango laccato opaco

Neolith Zaha Stone Silk

 Ante basi e colonne

 Ante pensili

 Top sp. 2

 Maniglia Dimension
 Zoccolo h 10

 Boiserie tape

 Base and tall unit 
doors

 Wall unit doors

 Top th. 2

 Dimension handle

 Plinth h. 10

 Tape panelling

 Portes éléments bas 
et colonnes

 Portes éléments hauts

 Top ép. 2

 Poignée Dimension

 Plinthe h 10

 Boiserie tape

 Puertas de muebles 
bajos y columnas

 Puertas de muebles altos

 Encimera esp. 2

 Tirador Dimension

 Rodapié H 10

 Boiserie tape

Alluminio

Narciso
tavolo | table | table | mesa

Anita
sedia | chair | chaise | silla

Composizione 04
 

Silver Dark

Telaio Standard finitura Nero
Vetro Trasparente Fumè

Nichel Satinato

455

337 

21
4

84

21
4
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COMPOSIZIONE



The vibrant Fenix Rosso Jaipur 
of the top and back panels is 
the key feature of the composition,
embodying the joy of socialising 
with friends and family. The
bookcase with open compartments
can be used to display books and
objects whilst doubling as an elegant
partition between the living room 
and kitchen.

Le Fenix Rosso Jaipur vibrant du 
top et de la crédence est au cœur 
de la composition, expression de 
l’agrément de la convivialité. La 
bibliothèque à niches ouvertes 
peut accueillir des livres et des 
objets et, en même temps, servir 
de cloison de séparation entre le 
living et la cuisine.

El vibrante Fenix Rosso Jaipur de 
encimera y respaldos es el corazón 
pulsante de la composición, 
expresión de la amenidad del 
estar juntos. La librería con huecos 
abiertos puede acoger libros y 
objetos y, al mismo tiempo, fungir 
de elegante interpared entre living 
y cocina.

Il vibrante Fenix Rosso Jaipur 
di top e schienali è il cuore pulsante 

della composizione, espressione 
della piacevolezza dello stare insieme. 

La libreria con vani aperti può accogliere 
libri e oggetti e, allo stesso tempo, fungere 
da elegante interparete tra living e cucina.
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The elegant single-block island 
is broken up by the versatile 
snack counter in Olmo Tattile 
and the practical hob with 
integrated extraction hood. 
All the accessories are stored 
neatly in the baskets of the 
base unit, fitted with an internal 
drawer, to keep everything 
conveniently to hand while you cook.

L’élégant îlot monolithique est 
entrecoupé du comptoir snack 
polyvalent en Olmo Tattile et du 
plan de cuisson fonctionnel avec 
hotte aspirante intégrée. Grâce 
aux paniers de l’élément bas, 
équipés d’un tiroir interne, tous 
les accessoires sont en ordre et 
toujours sous la main, même 
lorsqu’on cuisine.

La elegante isla monolítica es 
dividida por el versátil banco 
snack en Olmo Tattile y por la 
funcional placa de cocción con 
campana aspirante integrada. 
Gracias a los cestos de la base, 
equipados con cajón interno,  
cada accesorio está en orden 
y siempre a la mano incluso 
mientras se cocina.

L’elegante isola monolitica è spezzata dal versatile banco snack 
in Olmo Tattile e dal funzionale piano cottura con cappa aspirante 
integrata. Grazie ai cesti della base, attrezzati con cassetto interno, 
ogni accessorio è in ordine e sempre sottomano anche mentre 
si cucina.

8382

Futura _ 05



8584

Futura _ 05



Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

 Ante basi e colonne 

 Top sp.2 e schienale

 Piano snack sp.4

 Libreria Infinity

 Maniglia Dimension

 Zoccolo h 12

 Base and tall unit doors 

 Top th.2 and back panel
 Snack top th.4
 Infinity bookcase
 Dimension handle
 Plinth h. 12

 Portes éléments bas et 
colonnes 

 Top ép.2 et crédence 

 Plan snack ép.4 

 Bibliothèque Infinity 

 Poignée Dimension 

 Plinthe h 12

 Puertas de muebles bajos 
y columnas  

 Encimera esp. 2 y respaldo 

 Encimera snack esp.4 

 Librería Infinity 

 Tirador Dimension 

 Rodapié H 12

Fenix Rosso Jaipur

Grigio Titanio

Grigio Città laccato opaco Olmo Tattile

AntraciteBrunito

Ring 
sgabello | stool | tabouret | taburete

Composizione 05

360

21
6

89

452,5

27
0

184 184
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COLORI E FINITURE
colours and finishes
couleurs et finitions
colores y acabados 



Frassino Bianco Rovere Naturale Grigio Antracite

Ocra

Rosso Vino

Aloe

Grigio Città

Grigio Oxford

Grigio Londra

Grigio Daytona

Grigio Fango

Grigio Antracite

Nero Intenso

Bianco Puro

Bianco Neve

Mandorla

Cachemire 

Ante telaio laccato opaco

Matt lacquered frame doors
Vantaux a cadre laqué opaque
Puertas con marco laqueado opaco

Ante telaio legno

Wood frame doors
Vantaux a cadre en bois
Puertas con marco de madera

Finiture

9190



Bianco Grigio TextureGrigio Acciaio

Finiture struttura

Semitrasparente Stopsol Trasparente Fumè

Ante con telaio alluminio e vetro

Ante con telaio legno o laccato opaco e vetro

Telaio Standard Nero Opaco, Champagne Opaco o Satinato e vetro
Standard frame in Nero Opaco, Champagne Opaco or Satinato finish and glass 
Cadre Standard Nero Opaco, Champagne Opaco ou Satinato et verre 
Estructura Standard Nero Opaco, Champagne Opaco o Satinato y vidrio

Trasparente Fumè

Telaio Tecno Nero Opaco e vetro
Tecno Nero Opaco frame and glass 
Cadre Tecno Nero Opaco et verre 
Estructura Tecno Nero Opaco y vidrio

Doors with aluminium frame and glass.
Porte avec cadre aluminium et verre.
Portes con estructura aluminio y vidrio.

Doors with wood or matt lacquered frame and glass
Vantaux a cadre en bois ou laqué opaque et vitre
Puertas enmarcadas con madera o laqueado opaco y vidrio

Structure finish 
Finition structure 
Acabado estructura

PVC Alluminio Lucido
PVC Alluminio Satinato
PVC Alluminio Champagne
PVC Bianco Opaco
PVC Antracite Opaco
PVC Nero Opaco
PVC Laccato Oro Rosa
PVC Laccato Ottone
Alluminio Lucido 
Alluminio Satinato
Alluminio Champagne
Alluminio Bianco
Alluminio Antracite

Finiture zoccolo

Plinth finishes 
Finitions plinthe 
Acabados rodapié

Rovere Naturale Laccato OpacoFrassino Bianco

Cannettato
Trasparente

Trasparente Fumè Stopsol

Alluminio Satinato
Alluminio Champagne
Alluminio Bianco
Alluminio Antracite
Alluminio Nero
Alluminio Laccato Oro Rosa
Alluminio Laccato Ottone

Finiture gola
Groove finishes
Finitions de gorge
Acabado ranura

Finiture

9392



ELEGANT

Nichel Satinato

QUEEN

Cromo Lucido

REPORT

Champagne

Nero Opaco

DIMENSION

Nichel Satinato

Brunito

Maniglie
Handles 
Poignées 
Tiradores 

LIMA 32 /LIMA 16

Nero Opaco

Champagne

BROOKLYN

Nero Opaco

Champagne

TRIADE

Nichel Satinato

Brunito

Finiture
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TAVOLI E SEDIE
tables and chairs 
tables et chaises

mesas y sillas



Groenlandia - tavolo 
table - table - mesa

Tavolo fisso. 
Struttura in metallo. 
Piano in laminato.

Fixed table.
Metal structure. 
Top in Laminate.

Table fixe.
Structure en métal. 
Top en Stratifié.

Mesa fijo.
Estructura en metal. 
Encimera en Laminado.

120 x 80 cm 
130 x 80 cm 
140 x 80 cm
150 x 80 cm
160 x 80 cm 
170 x 80 cm 
180 x 80 cm

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Struttura in acciaio verniciato
opaco. Seduta e schienale in tessuto
monocolore.

Matt painted steel frame. 
Seat and backrest in plain fabric.

Structure en acier peint mat. Assise et 
dossier en tissu monochrome.

Estructura en acero pintado opaco. 
Asiento y respaldo en tejido unicolor.

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Ring - sedia 
chair - chaise - silla

Ring - sgabello 
stool - tabouret - taburete

Struttura in acciaio verniciato
opaco. Seduta e schienale in tessuto
monocolore.

Matt painted steel frame. 
Seat and backrest in plain fabric.

Structure en acier peint mat. Assise et 
dossier en tissu monochrome.

Estructura en acero pintado opaco. 
Asiento y respaldo en tejido unicolor.

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Struttura e seduta in faggio laccato 
opaco.

Structure and seat in matt lacquered 
beech wood. 

Structure et assise en hêtre laqué mat. 

Estructura y asiento en haya lacado opaco.

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Allen - sedia
chair - chaise - silla

Allen - sgabello 
stool - tabouret - taburete

Struttura e seduta in faggio laccato 
opaco.

Structure and seat in matt lacquered beech 
wood. 

Structure et assise en hêtre laqué mat. 

Estructura y asiento en haya lacado opaco.

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Struttura in faggio, seduta in legno.

Structure in beech wood, wooden seat. 

Structure en hêtre, assise en bois.

Estructura en haya, asiento en madera.

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Daytona - sedia 
chair - chaise - silla

Daytona - sgabello 
stool - tabouret - taburete

Struttura in faggio, seduta in legno.

Structure in beech wood, wooden seat. 

Structure en hêtre, assise en bois.

Estructura en haya, asiento en madera.

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Narciso - tavolo 
table - table - mesa

120 (150,180) x 80 cm
140 (180,220) x 90 cm
160 (210,260) x 90 cm

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Tavolo allungabile.
Struttura in metallo verniciato con gamba conica 
e 2 allunghe laterali. Piano in nobilitato, laminato, vetro 
e Fenix.

Extendible table. 
Painted metal structure with tapered leg and 2 side 
extensions. Melamine-faced, laminate, glass and Fenix top.

Table extensible. 
Structure en métal peint avec pied conique et 2 rallonges 
latérales. Plateau en mélaminé, stratifié, verre et Fenix.

Mesa alargable. 
Estructura en metal pintado con pata cónica y 2 extensiones 
laterales. Encimera en melamina, laminado, vidrio y Fenix.

Inghilterra - tavolo 
table - table - mesa

Tavolo allungabile 
Struttura e gambe in alluminio anodizzato. 
Piano in vetro temperato con allungo in nobilitato.

Extendible table 
Structure and legs in anodised aluminium. 
Top in tempered glass with melamine-faced extension.

Table extensible 
Structure et pied en aluminium anodisé. 
Plateau en verre trempé avec rallonge en mélaminé.

Mesa alargable 
Estructura y patas de aluminio anodizado. 
Encimera en vidrio templado con extensión en melamina.

120 (180) x 90 cm
160 (220) x 90 cm

Nei colori di serie. 
In standard finishes. 
Dans les coloris de série. 
En los colores de serie. 

Tavoli e sedie

9998
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